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From the Union of B.C. Indian Chiefs:
Mr. Ray Hance, Vice-President;
Mr. Ray Jones, Vice-President;
Mr. Pete McCoy, Tobacco Plains Reserve;
Ms. Louise Mandell, Legal Counsel;
Mr. Richard Behn, Fort Nelson Reserve;
Mr. Michael Jackson, Legal Counsel;
Mr. Steven Goudge, Lawyer;
and Mr. Wilf Jacobs, Lower Kootenay Reserve.
The Committee resumed consideration of its Order of Ref

erence dated March 2, 1978, “that a special Committee of the 
Senate be appointed to consider legislation concerning a north
ern gas pipeline or the subject-matter thereof in advance of 
such legislation coming before the Senate.”

The Chairman read a letter from Mr. Ray Hance, Vice- 
President, Union of British Columbia Indian Chiefs, request
ing a change in the order of presentation of the witnesses.

It was Agreed,—That the order of presentation be amended 
as follows:

1— Council of Yukon Indians
2— National Indian Brotherhood
3— Union of British Columbia Indian Chiefs.
The witnesses made statements and answered questions.

At 11:30 p.m. the Committee adjourned until Wednesday, 
March 22, 1978 at 9:30 p.m.

ATTEST:

Du «Union of B.C. Indian Chiefs»:
M. Ray Hance, vice-président;
Mr. Ray Jones, vice-président;
M. Pete McCoy, Tobacco Plains Reserve;
Ms. Louise Mandell, conseiller légal;
M. Richard Behn, Fort Nelson Reserve;
M. Michael Jackson, conseiller légal;
M. Steven Goudge, avocat,
et M. Wilf Jacobs, Réserve de Lower Kootenay.
Le Comité poursuit l’étude de son ordre de renvoi du 2 mars 

1978, «Qu’un Comité spécial du Sénat soit institué pour étu
dier la législation relative à un pipe-line pour le gaz du Nord, 
ou l’objet de celle-ci, avant que cette législation ne soit soumise 
au Sénat.»

Le président fait lecture d’une lettre de M. Ray Hance, 
vice-président, Union of British Columbia Indian Chiefs, 
réclamant un changement dans l’ordre de comparution des 
témoins.

Il est convenu,—Que l’ordre de comparution soit modifié 
comme suit:

1— Council of Yukon Indians
2— Fraternité nationale des Indiens du Canada
3— Union of British Columbia Indian Chiefs.
Les témoins font des déclarations et répondent aux 

questions.
A 23 h 30, le Comité suspend ses travaux jusqu’au mercredi 

22 mars 1978, à 9 h 30.
ATTESTÉ:

Le greffier du Comité 
Aline Pritchard 

Clerk of the Committee


